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"Conversation with Aunt"

Turkish transcript:
"Yasemin: Efendim?
Görkem: Teyzecim?
Yasemin: Efendim canım. 
Görkem: Nasılsın?
Yasemin: Teşekkür ederim, Görkem. Çok iyiyim. Ya sen nasılsın?
Görkem: Ben de çok iyiyim. Yolculuğumuz çok iyi geçti. Rahat geldik, sağ salim geldik, onu haber vermek için aradım. Sizler...
Yasemin: Sağol canım, sevindim. Rahat gittiğinize çok memnun oldum. Gece kaçta vardınız?
Görkem: İşte, gece akşam bilmiyorum, oniki yarım gibi filan gibi geldik.
Yasemin: Anladım.
Görkem: Gelir gelmez zaten yattık uyuduk. Ondan sonra, şimdi de kahvaltı ediyoruz. Sizler denize indiniz mi?
Yasemin: Yok, daha denize inmedik biz de, çocuklar uyuyorlar. Onlar uyansın, hava da çok sıcak henüz. Akşamüzeri ineceğiz.
Görkem: Tamam oldu.
Yasemin: Oldu, canım. 
Görkem: Hadi öptüm. Tekrar konuşmak üzere.
Yasemin: Hadi ben de öpüyorum. Herkese çok selam. 
Görkem: Hoşçakal canım, iyi günler.
Yasemin: Hoşçakal."


English translation:
"Yasemin: Yes, Ma�am?
G�rkem: Aunt Yasemin?
Yasemin: Yes, my darling.
G�rkem: How are you?
Yasemin: Thank you, G�rkem. I am fine and how are you?
G�rkem: I am fine too. Our trip was really good. We came back fine, and I just wanted to let you know that we have arrived safe and sound. You are...
Yasemin: Thank you darling, I am glad. I am glad that you had a nice trip. How late did you arrive?
G�rkem: I guess, I don�t know, we came back around twelve, midnight.
Yasemin: I see.
G�rkem: We went straight to bed as soon as we arrived. And now we are having breakfast. Are you going to go to the beach? (Colloquial use) 
Yasemin: No, we haven�t gone to the beach yet. The kids are sleeping. The weather is still too hot, we�ll wait for the kids to wake up. We�ll go late in the afternoon...
G�rkem: Okay, alright.
Yasemin: Alright, darling."
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